Wagner

Das Rheingold
Scene 111

Nibelheim.

(Alberich zerrt den kreischenden Mime aus einer Seiten-

schluft herbei.)

Hastig. J-J

Nibelheim.

(Aiberich dragsthe shrieking Nime from a side cleft.)
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i Tap-fer ge - zwickt,
Pret-ts -ly pincked, nowshaltthou be,
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(heulend.)
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nimm’ nur die Ni- gel vom Obr!
take but thy nails frommy car/
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Was  zigerst du dann, und zeigst es nicht?
Why  waitestthou then, and shewst it not?
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(verlegen)
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v Ich Ar.mer zag-te, dassnoch was feh - le. Hier_.
I on-ly fallered lest anght were fail - ing. 5 Here_..
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vor Schreck Jdsst Mime ein metallnes Gewirke,das er krampfhaft in den Hinden
hielt,sich entfallen. Alberich hebt es hastig anf und priifi es genan.)

Mime,in kis terror, lets fall g piece of metal work which ke Aeld conoulsively
inkiskand. Alberich picks it up quickly and examines it carefully.)
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fer-tlg ge-fiigt_. wie ich’s be-fahl Sowoll-te der Tropf schlau mich be - trii-gen? fiirsich be-
gavemy command—. finished and fi¢.  Ahwouldthenthe dolt cun - ning-ly trick me?  andkeepthe
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(blickt sich verwundert mm.)
MIME (150ks sdout him in astonishment ) (Mimewindet cichunter empfangenen
AR N (Mime writhes under the blows
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¢ Wo bist du? ich se-he dichnicht. (unsichtbar)
Where art thou? I  see thee not. (mz:i.g’_gble) ]
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Ho-ho! hort jhn, er naht: der Nijb - - lon- gen Herr!
Ho-ho! hear him, he nears: the Vb - - el -ungs’ lord!
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(Die Nébelsgule verschwindet dem Rintergrunde zti: man hért {n immer weiterer Ferne
die tobende Ankunft Alberfch’s._ Mime ist vor Schuterz zusammengesunken.)
(The column of vapour disappears in the back ground. The sounds of Alberick’s
scolding beeome fainter in the distance. Mime cowers down in pain) J J




Wagner — Das Rheingold,

(Wotan und Loge Idssen sich aus einer Schluft von oben herab.)
(Wotan and Loge come down from acleft inthe rock.)
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Was ichdennso? Daswillich freilichjundmehrnockhdr’!
Whatplagueswvipinchesthee so? Thatwill I surely, andmoreyet, hark!
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(heulend und schluchzend)

MIME. b k (erying and sobbing.)
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anfwirts eine Schaar Nibelungen vor sichher; diese sind mit goldenem und silbernem Geschmeide beladen,das sie, unter Alberich’s
They are laden with gold and silver handiwork, which, under Alberick’s continuous ubuse and scolding, they heap togetherso
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und schliipfen nach allen Seiten indie Schaclite hinah.)
futo different clefts in all directions.)
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{wild lachend.) .
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see me, thoughhe may seek; yet evrywkeream I thoughhidden fromsight.
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Er verschwindet; die Gotter gewahren im Gestein eine Kréte auf sich zu kriechen)
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(He disappears. %ﬁﬁpﬁ perceive a toad on the rocks, crawling towards them)
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( Wotansetzt seinen Fuss auf dieKrite:
Loge fahrt ihr nach dem Kopfe und
hilt denTarnhelm in der Hand.)

(Wotan places kis foot on the toad.

LOSGE. (2 Wotan) Loge makes for kis head and holds
" {to Wotan) £2 the Tarnkelm in kis hand.)
X Y Y
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Dort, die Kro -tel Greife sie rasch!
. There,  graspguickly! Capture the toad!
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(Alberich ist plotzlich inseiner wirklichen Gestalt sicht-
bar geworden,wie er sich unter Wotans Fusse windet.)
(Aberich becomes suddenly aisibie in his own form,
#  writhing under %tau’sfgot.) T
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(Loge bindet ihm mit einem Bastseilo Hinde und Pisse.)
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(Loge binds kis hands and feet with a rope.) N Y
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1

r, mounting upwaerds.)
2

oy
gp. a4

- - -
i

. 4

fhn it sich su der Kluft, aus der sie herab kamen. Dort.verschwinden sie aufwiirts steigend.)

shaft by which they came down. They disappea
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Die Scene verwandelt sich,nur in umgekehrier Weise,wie zuvor.)
4 (The scene changes as before,only in reverse order.)
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{Ambose hinter der Scene.)
(Anvils bekind the scene.)
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(Fortdauernde Verwandlimg nach oben.)
(Continuous chunge of scene upwards.)
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Etwas belebter.
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{Watanund Loge, den gebundenen Alberich mit sich filhrend, steigen aus der Kluft herauf.)
( Wat‘_a_z and Loge, bringing with them Alberich bound, come up owt of the chasm.)
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Scene 11

Freie Gegend auf Bergeshohen An open space on a mountain height

(Der hervorbrechende Tag beleuchtet mit wachsendemGlanze eine  (The dawning day lights up withgrowing brightness a castle
Burg nitblinkendenZinnen die anf einem Felsgipfel imHintergrun-  with glittering pinnacleswhick stands on the top of a cliff in
de steht,zwischen diesem und demVordergrunde ist ein tiefesThal,  the background. Between this chiff and the foregrownd a deep
durch das der Rhein fliesst,anzunchmen) valley through which the Bhine flows is supposed)

WOTAN und FRICKA schlafend WOTAN and FRICKA asleep

Horwl ¢ caiita www.notarhiv.ru
Ruhiges Zeitmass

(Die Burg ist ganx sichtlich geworden. _Fricka erwacht:ihrAu-
(The castie has bg:m guite visidle, _Fricka awakes:hergase
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ge fallt auf die Burg)
iz oumtle)
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(erschrocken.) -
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o-tan, Gemahl! er - wache! x
. fortt
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(Wotan erwacht,und erhebt sich ein wenig;sein

Blick wird sogleich vom Anblick der Burg-
gefesselt.)

Er.wa- e, Mann,
My husband, wake and be - think theel!

Trug!
ceit!

(Wotanawakes and raises kimself a little His
eyes are at once fixed by the view of the castle)
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FRICKA.
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trotzigGeziieht,t{asssia die heh-re Hal .le mir schii-fen;

rebels inthrallthat they this hallowed dwellingwightdbusld me;
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\ 3 A

wieder belebler.
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Frei - a, mein hol-des (Ge-schwister, froh des Schiicher-ge-werb’s!

shame ye base ones a-bandoned Frei-a, my love-li - est sis - ter, pleased rightwellwithyour pact!
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WOTAN Q; % o = E
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WOTAN. :
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Au-ge  setzt'ichwerbend da - ran:  wie thi-rig tadelst du jetzt!

Jorfeit, placed I wooing in pledge: how vainlyrowdostthouchide/

- r
Ehr’ichdie Frauendoshmehralsdich
Women I worship eenmorethanthou

@
e e
. o] : -
E=== = o ——% == =
= = = =T I
= b
5 b
e .
freut; und Frei-a, diegu-te, geb ich nicht azlf; nie saun dies ernst-l{ch mein
wouldst; and Frei-a, the fairone, will 1 not grant; intruthsuchthoughtucerwas
— N

(Fricka mit ingstlicher Spannung indie Scene blickend.)

(FPricka looking anxiously off the stage.)
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B (Ereia tritt,wie inhastiger Flucht auf.)
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(Fasolt und Fafner,beide in riesiger Gestalf, mit starken Pfiblen bewaffnet, treten auf.)

(Fasolt and Fafner, both of gigantic stature,armed with strong clubs, enter.)
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(seinen Speer zwischen die Streitenden ausstreckend.)
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But  there fo prosperwherenougitwill fitandnongitwillserve....
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{Wotan wie in einem Zustande wachsender Bezanberung.)
WMOTAN. (Wotan appearing more and more under the influence of a spell.)
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( Wottm stands silentl }slru{gfn:g with himself. The other gods fix their eyes on bim
sle

in mute suspense. . Meanw. ufuer has been conferring aside with Fasolt.) e
1 "k‘ !
p /_____/
.
Jl % T‘ 1Y 11
P + z- - if'#igﬂ‘ ¥
e —— \*-——/
(zu Fasolt)
FAFNER (to Fasolt) N
- : M EAY | T K 3
v T : - T
Glaub’ m]r mehr . als Frei - a frommt das gleis - sen-de Gold: auch
Trust me, more than Frei - a  boots the glit - ter-ing gold: (__5‘-

-
/ [

L 11

SEE A L s g = rrr =i

(Fasolt’s Gebardedeutet an,dass ersich
wider Willeniiberredet fiihlt.)
(Fasolls demeanour shows that he fels

. b L - hmse{feonmncedagamt Ais will.)
Q W 13 ¥ [N
EAISE = - = £ =5
ew’' . ée Ji gend er- Ja.gt werdurchGoldesZa.u-ber snezwmgt
ter - nal youth would be won  if the goldencharmwereourown,

T s~ —_

; AT /—'\| ‘a3

Y s 5|¥ ]
pilup/ lr —_— p

YT
| Ju
%J
i
-

(l"afner tritt mit Fagolt wieder anWotan heran.)
Faj’uerand szolt approach Watan again ) - - .




Wagner — Das Rheingold, Scene II
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((scbreien}!) )
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(Freiawird von den hastig enteilenden Riesen fortgetragen.)
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(Ein fahler Nebel erfiillt mit wachsender Dichtheit die Bilkne; in ibm erhaltendie Gitter ein zunehmend bleiches und dltliches Anssehen
alle stehen bang und erwartungsvoll auf Wetan blickend, der sinnend die Augen an den Boden heftet.)

(4 pale mist fills the stage, gradually growing denser. Init the gods’ appearance becomes increasingly wan and aged.
All stand in dismay and expectation looking at Wotan, who fixes his eyes on the ground in thought:)
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(frei, doch lebhaft und grell.)
(freely,but quickly and karshly.)
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T K o [ o w4 1
ab steigenwird'enndnrchdenRhein? So schwingenwir uns. durch dieSchwefelkiuft:
steeps shall wemakewaythroughthe Rhine? 5 Then swing weourseloestuwoughthe sulphurcleft:
WOTAN > ® Ph
= et =
Nichtdurch denRhein!
T Not trough the Riime!
— J —————— /‘.‘. N } 5

—TTT T
|
: —y :
| » — | .~ X
(Er geht voran und verschwindet seitwirts in einer Kluft, aus der sogleich ein
LOGE i (He £oes  first and disappears at the side m a cqutfram whwk ) mmcdmte{L
= 7 S 3 ; —-
"l H

dortschliipfe mit mir hin - ein!
downyonder stip in with me/

- w

-
=

( Paukenwxrbel anf &)

schwefliger Dampf herverquillt)
afterwards, a sulphurous vapowr arises)
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Ihrandernharrtbis A -bendhier: ver - lor - ner Ju-gend er-jag’ ich er-16 - sendes
Yo otherswait till eveninghere: the gold - en ran-som, fo win back our youth will ]
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Wagner — Das Rheingold, Scene I

(Er steigt Loge nach in die Kluft hinab: der aus ihr dringende Schwefel-
dampf verbreitet sich iiber die ganze Biihne, und erfiillt diese schnell

FROH  mit dickem Gewdlk. Bereits sind die Zurdckbleibenden unsichtbar)
i = = ===
v (He descends after Loge into the cleft. The sulphurous vagour issuing Glick
there from spreads over the whole stage and quickly fills it with Good
WOTAN thick clouds. Those remaining on it are soon hidden)
‘ﬁ § L
— ol I ‘{L Rl

Gold!
gain/
.
£ 2 -
F= 3 2 e f —
Fabh - re wohl, Wo - - tan!
Fare thee well, o - - fan!

(Der Schwefeldampf ver
FRICKA N . (The vapour thickens to
- s, L B e & s =
6y + ¥r—- y—tt——yy
O keh - re bald zur ban - gender Fraul
FROH 0 soon  re-turn  fothy sor - rowing wife/
Y aufl Glick auf!
Juck/ Good  luck/
Pt 7 —

a ; =

% g
diistert sich xu ganz schwarxem Gewdlk,welches von unten nach oben steigt; dann verwandelt gich dieses in festes,finstres
a quite black cloud which rises from below upwards; this then changes to a dark rocky chkasm which continwnes fo rise so that

Steingeklifi, das sich immer sufwiirts bewegt, 50 dass es den Anschein hat, als sinke die Scene immer tiefer in die Erde hinab)
the theatre seems fo be gradually sinking into the earth)
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chleunigend>
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Sehr schnell
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34, 58,
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ch,wie von Schmie.

rans

t aus der Ferne dunkelroter Schein auf: wachsendes Ge

ammey

,wird iiberall her vernommen)

Von verschiedenen Seiten her d:

(

denden,
“

21

glow shines from various places in the distance,increasing clamour; as from smithing,is keard on all sides)
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Ambose hinter der Scene. Hotbl ¢ caiiTta www.notarhiv.ru
Anvils behind the scene.
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Wagner — Das Rheingold, Scene 11

» »
M —- 00—

k4
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dim. -
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ge Schachte auszamiinden scheint)

snto narrow clefts on all sides.)

e e A A
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1
{Das Getdse der Ambose verliert sich. Bine unabsehbar weit sich dahinziehende unterirdische Kluft wird erkennbar,
(The clang of the anvils dies away. A subterrancan chasm appears, whick fills the whole scene and scems Lo open

dienach allen Seiten hin in en




Wagner
Das Rheingold

Prelude and Scene |

Hotsl ¢ caiita www.notarhiv.ru

In der Tiefe des Rheines

(Auf demGrunde des Rhoines. Griinliche Dimmerung, nach oben
gu lichter, nach unten xu dunkler.DieHbhe ist von wogendem Ge-
wiisser erfiillt,das rastios von rechts nach lnks xu stromt Nach der
Tiefe su lisen dieFluthen sich in einen immer feineren fenchten
Nebel aunf,g0 dass der Raum der Manneshhe vomBoden axf gins-
lich frei vomWasser xu sein scheintwelches wie in Wolkenstigen
iibor den nichtlichen Grund dahin fliesst.Uberall ragen sohroffe
Felsenriffe ans der Tiefe auf,und grenzen den Raum der Biihne
ab; der ganseBoden ist in wildes Zackengewirr zerspalien,so dass
er nirgends vollkommen eben ist,und nach allen Seiien hin in
dichtester Finstorniss tiefere Schliiffte annehmen lisst)

At the Bottom of the Rhine

(Greenish twilight, lighler adove, darker below. The wyper
part of (ke scene i3 filled with moving waler, whick rest-
lessly streams from R.to L. Towards the boliom the waters
resolve themselves into a fine mist,so that the space,fo « manw's
Aeight from the stage,seems free from the wales whick floats
like a train of clouds over the gloomy deptha, Every-swhere
are steep posnis of rock julting up from the depths and en-
cloging the whoie stage; all the ground i3 broken up inlo a
wild confusion of jagged picces,so that there is no level
place, while on all sides darkness indicales other deeper
Sissures)

Ruhig heitere Bewegung
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Wagner — Das Rheingold, Scene I

(Hier wird der Vorhang aufgezogen) (Curtain rises)

—5 (Volles Wogen der Wassertiefe) (Haters in motion)
S -~- X S A W
~ - S —

ﬂ

(Wogl.loreistin umﬂh%s&wlmeﬂmﬂemgungmd&amﬂemmﬂ)
gﬂglimie circles with gracefid swimming motions round the cen-
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woel,/u
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- ga.! Wo- ge, du Wel - le, wal-le zur Wie - ge! wa-ga-la wei - al
ga! Wander-ing wa - tersswingyeour era - dle! wa.ga-lo wei - al
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Wagner — Das Rheingold, Scene I

AYOGLINDE. ! _ \ . \
i = e e S
i B — L . =0 i
D] ya —— —
WELLGUNDE. Mit Wrellgun - dewhr'ich zu zwei. (Sie taucht aus der Fluth
(Weligunde’s Stimme von oben.) If Wellgun-decomswe were bwo. zum Riff herab.)
A (Wellgunde’s voice from abaue.lk N (fggk joes down Lo the
- —IN | — 3 o~
o e gl —hg* 5 bl 4 =
} ¥ 3 — P am—— —
¢ Wog - lin - de, wacistdu al-lein? Lass’sein  wie du
Wog - lin - de, watch-est a-lone? How safe ¢s thy
E N | —————
;‘ - i O, A\ﬂ\_...__'!:// — -
>_ _» & » & _»
B - —Eae — ]
L { L 3 4 ¥ ? =) .

(sie entweicht ihr schwimmend.)

WOGL. (she eludes her by swimming.)
@ } B 1‘ 1 By i Y2 )
r Y A 1 yA K ol L

Si- chervor dir!

(Sie necken sich,und suchen

iles!
WELLG. Safe fromthy wiles sich spielend zu fangen.)
Y
[ ) 4 E_"7 - hend
& 1 —d | o3 L
¢ wach'st ! (They playfully chaseone
watch? another. {Flosshilde's Stimme von oben.)
, FLOSSHILDE (Flosshilde’s voice from above.)

L’IL - - "
5 L. 4 'l'j 1 ) { 1,}
D Hei - a-ha wei - a!

Hei - a-ha wei - al
/ .

= | N
e
| %
— - { & : -
ek
Flosshil - de,échwimm’! Wogﬁn - deflieht: hilf mir die Fliessen-de
FLOSSH Flosshil -~ de swim/ Woglin - deflies: help me to hin-derher
e : = = ] =
A 1 1 i |
¥ /B 1 I 1

T
wil - des Ge-schwi - ster!
Heed-lesswild wateh - ers!
-

(Flosshilde tancht herab und fihrt zwischen die Spielenden.)

(Flosshilde dives down betwcen them.)
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Wagner — Das Rheingold, Scene I

WELLG,
i ¥ = = =
v fan -  gen!
fly - ingl
FLOSSH. )
¢ Des Gol . des Schlaf_____ hit - - tet ihr
The sieep - ing gold bad - - ly ye

FLOSSH. |
.J ! 1. i'/ l'[ ht§ lrJ I'./ - l;l !,J F 4 l'/ 1 I'I ) 4 17
schlecht! Bes-ser be-wacht des schlummerndenBett, sonst biisst ihr bei . de das
guard/ Bet-ter be - set the slum-ber-ers bed, or both will pay foryour
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E( Mit munterem Gekreisch fahren die beiden auseinander: Flosshilde sucht die eine,
bald die andere zu erbaschen; sie entschliipfen ihr,und vereinigen sich endlich um

gemeinsam auf Flosshilde Jagd zu machen. So schnellen sie gleich Fischen von Riff zu

L (With merry eries they swim apart. Flosshilde tries to catch first one and then
the other; they elude her and then together chase her and dart laughing and
playing tike fish between the rocks. From a dark chasm Alberich climbs up one

-_.,ﬁ- riar 2 o —
3
S T

pa=——tF : j = v

Nan
Pg;:
g}
i

T
§ J

3
Tt

P + P. *

Riff. scherzend und lachend.  Aus einer finstern Schlucht ist wahrend dem Alberich, an einem Riff klimmend, dem Abgrunde
enstiegen. Er halt noch vom Dunkel umgeben an, und schaut dem Spiele der Rheintéchter mit stelgendem Wohlgefallen zu.)

of the rocks. e remains wiltching the watermaidens with increasing pleaswre.)
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(Die Midchen halten, sobald sle Alherichs Stimme horen, mit dem Spiele ein.)
ALB (The maidens stop playing on hearing Aibem’ch’.s- voice.) —
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he! ihr Nicker! wie seid ihr niedlich, neid - li-chesVolk! aus Nie-belheint’s Nacht
he! ye nixies! how ye delightme, daint- i - est folk! from Niebel-heim's night
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WOEL » e
.2 e "
¢ Hei! wer ist dort?
FLOSSH. Hes/ who is there?
ﬁ — o ——r :‘: ﬁﬁ [ ‘E I Jl
o gy —aH
ALB Es dim-mert und
y T —r A4 voice in the
e =
naht’ jch michgern,  heig-tet ihr enchzn  mir!
Jasin wonld 7 come, would ye turn but to  me!
> Fe— = I 4 - , g
4 i a 1
f = = :
s e .
t s e
T 1 i 91
_‘ A1) 1. D
¢ =+ !L:,_ ‘:-"_-_- - =t t_‘i" o hd
¥ L4 ’ ’
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— — —f
Pfuil der Gar-sti-ge! |
Fiel! thougris-ly onel
A e
: = = s =
Pfuil der Gar- sti-gel

Look who s be-low!

(8ie tauchentiefer herab und erkennen den Nibelung.)

Fiet  thougris- ly one!

dark.
2~

LOS lsn_ (They dive deeper down and see the Niblung )
-1 Gy : [ *} o - ———ar
y 4 r F &
¢ ruft.

FLOSSH. (swimming quickly up.)

(schnell anftanchend.)

(Diebeidenandern folgen ihr,und alle drel versammeln sich schnellum das mittlere RIff)
(2%he two others follow her,and all t‘hreeL &aitker quickly round the middle rock.)
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Hii-tet das Gold!
Look to the gold/

— — 3
1L
1 4

Va, -

Fa - therwarned us such foe
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to fear.

ter warn - te vor sol-chemFeind.
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WOGL
by = = e ———% =
~ . 7 ) 4 | 74 1z — +
® " —r
L Was willst du dort un - fen?
‘YEL G Wkatwoulds-ttloub_e- low there?
112 'y 3 2| A L
%ﬁ = - % R | 1 —
12 S ie Tt
v Was willst dudort s - fen?
aswillstdudort un - ten
FLLOSSH. Whatwouldstthoube - low there?
£ ———— — - g } R : . - —
— e ——" R— A4 1
[ - A
Waswillst du dort un - ten?
ALB. '_Whafwaul&sttlzaabe - low there?
: n N S Lol -1 . V’
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Thr, da o-ben! Stér? ichenrSpielwenn
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staunend wh stlll luer steh’? tanch-tet ihr nie-der, mit euch toll-te und
still I standhere and gase? dive ye but dee.per, with you JSainwonid a

ohd:
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¢ Mit unswill er spie - len?
WELLE Would he be our play - mate?,
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v Ist ihm das Spott?
ALB. . Doth ke but mock?
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ALB}; b
g_- j.g , 1 L ’..
& . N
+ a0 - 1
14 —L % J’-( | A= 4 $ 4 = 1 4 F F] t7
Schim-mer thr hell und schon! Wie gernum-schlin - ge der Schlanken ei - nemeinArm,
SJatr inthe light ye shine! Fain are my arms {0 en-fold ¢ maid - enso fair,
= =
a0 g0 g W, -
% Pl fof & e S 2
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P
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F‘LLOSSK.
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Nunlach'ich der Furcht:
2z I laugh at my fear:
T 1 }— [ 72 \L iy -
1y " V- V4 k o3 A

schliipf - te hold sieher - ab!
would she come to me here/

o
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-+ + T )- o K3
T ———1— T o r Y-t
P T - ? . —t
i¥ ¥ 3
(Sie Lisst sichanf dieSpitze
WOGL. (Shelets Rerself sink to
A Y N )y
= = e e 5
C Larsstihnuns ken - nen!
WELLG. Let us go mnear kim!
i
Y 3
= e — =
v Der lii-sterne Kauz!
The languishing smp/!
FLOSSH. I
3 [ ?* - - —
=7 A o o ——
v dér Feind ist ver- liebt!

the foe is in love!
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des Riffes hinab,an dessen Pusse Alberich angelangt ist.)
the top of the rock, the foot of whick Alberick has reacked.)

WOGL
= y ; e S =
3 = sty ﬁ
e — ¥—F—r—14
Nip npa - - he dieh mjr!
ALB. Come close to me herel _
il 1) b
Dxenengisxdxher ib.
Onesinksdnonto me.
} T B —
> . +
o ! 1 v ¥ ) i é
N B
Y
5 #‘ L] {
., YT
{Alberich klettort mit koboldartiger Bebendigkeit,doch wiederholt anfgehalten,der Spitze des Riffes zn)? hgstis)
CAiberick clsmbs with imp-like agility, but with frequent checks,to the top af therock.) Aurriedly) am
E —— - -
| 7
Gar- stig glatterglitschriger

Etwas zurtickhaltend im Zeitmass.

Loathsome slimy slipp - er-y

D08

Glimmer! wie gleit’ ich aus!
peb-bles! I can-not stand!

Mit Hiin-denund Fissenn:

chi fas-senoch
My handsandmy feet can-not fas-tem or

FeuchtesNassfillimir die Nase____
Wa - terdropsfill up my mnostrils_.

half’ ich das schlecke Geschliipfer!
hold on the ireacher-oussmoothness!
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(lachend)

(langhing)
! E ]
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¥

% 3
} 7
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B.

Prubs- tend nahtmeines Frei-ers Pracht!
Snees - singtells of my loves ap- proach!
(Er ist in Woglindes Nihe angelangt.)

AL :
-~ - (He has come near Woglinde.)
T —F—F = = ===
.
ver-fluchtes Niessen! Mein
ac - cur-sed sneesing! My

-

T
Ne—r”

4 o~
f:%,%;;"kmde“d') _ 7 _ Voriges Zeitmass.
= == e
v Willst du mich freih, so frei-e mich hier!
Hewouldst thouwoo? thenwoomeup Aere!
(Er sucht sie zn umfassen.) (Alberich kratst sichden Kopt)
. {He tries to embrace ker) (Alderich scratlckes Aishead.)
[ VI " ) 5 .
. vt £ Al
Frie-del sei, du fréulichesKind!
sweet-heart be, thoulove-li-est child/ Voriges Zeitmass.
é - e h . .
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n L IT
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=1 e =
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¥ P F 4
(Sie taucht zu einem andern Riff anf (W:gnnde schwingt sich anf ein drittes Riff in
(She has reached another rock.) ; sserer Tiefe.

(Wogiinde swims to a third rock,decper down.)
-
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0 weh! duentweich’st?Kommdochwieder! Schwerward mir, was soleichtda er-
A- las! thouescap’st? Come but nearer! Thow canst fly wherelscarcely can
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(Woglinde schnellt sich rasch anfwirts nach
elnem héheren Riff zur Seite.)

Ay el
. hY A

(Woglinde darts quickly ic a kigh rock at the

K e 1’\1 1L A X o #F.: I ::E: ;I
MW
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)

Steig’ wurzu Grund, da.gréifstdu mich si - cher.

WELLG. Climb to thegroundthensafewouldstthouclaspme.

T

ﬁun arber;lach 0 - ben! :
Nowletusgo high - er!

.. A LN Lmd o . _a
S
FLOSSH.
- - - -~ -
)
(Alb. hastig hinab kletternd.)
ALB. (Ais. clambers hastily down.)
T —— - 3 ey =
) 1. K A o
T T! }7 1L l'l
schwingst. Wohlbesserﬁa un-ten!
creep. ’Tis better down low-er!
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(lachend)
(augking) f
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{Wellgunde hat sich auf

Wagner — Das Rheingold, Scene I

ein tieferes Riff auf

der andern Seite gesenkt.)

(Wellzunde has sunk downto a lower rock
on the other side.) e ———— { h—
— —— =g e ]
P t —— 3 1
v Hei- a, du Hol-der! hirst du mich
B. (Er will ibr eilig nachklettern)  Hei - a, thou fair onel hearst thou me
f(lie ¢ries to climb hastily afler her) .
T4 [ L .d - T o -
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Fal - sche!
Jalse one/ Ruhig im Zeitmass. ~
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¢ nicht? Ich ra - - the dir wohl, #u mir
not? (sich umwendend) I coun . selthee well: to me
ALB (mrm'ng' roumt)
ﬂ - 1L 1t 17 o 1[ - .- -
| £—
Rufst dn nach mir?
Callstthou to me?
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ALtBum theeand Wog - lin-de heed not/ (clambers hastily over the ground to Wellgunde )
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ALB.
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min - der gleis-send und gar zu glatt. Nur tie-fer tan - che,willstdu mir
gleams less brightly  and looks too sleck. Yet decp-er dive, sf thouwouidstde-
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(noch etwas mehr sich herabsenkend.)
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tan - gen. Nochnicht ge - nug!
light me. Not near e - nough/
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Dieschlan-ken Ar - me schlinge um m'ich, dassichden Na- ckendir ne-ckend be -
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tas - te, mit schmeichelnder Brunst an die  schwel - len-de Brust mich dir
tres - ses, with pas- sion-ate heat on thy bos - om so soft let me
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= P crese.
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LLG.
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love Joys? then shew, thon fair one, \ what fo-vouris
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Pfui! du baa- i-ger, hick-ri-gerGeck Schwar;es,sdlwie i-ges

Fie! thow hair-y and hkid- e-ous smp!  Swarth-y, spot-ted and
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(schnell zum mittleren Riff auftsuchend )
WELLG. (guickly swimming up to the middie rock.) R
3 - — 3 £
Y faillst Nur fest,
pleasel ? Hold fast,
ALB. b » »
D e et o e e == =
k L & y ) & 'P 'u' X Y 2 A | 4 T " A
Ge - fall’ich dir nicht, dich fass’ ichdochfest!
Though foul be my face, my handsholdthee fast!
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w \g J‘: lr 24 ~++) = s
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WELLG.
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sonst fliess’ ich dir fort!
I thy hands!
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v Ha ha hahaha ha!
Ha ha hahaha ha!
(lachend)
FLOSSH.(,:: g"b“’." )
Ir/ -1/ '11 1A= El k y 4
g Ha ha hahaha ha!
Ha ha hohaha  hal {Wellgunde erbos't nachzankend.)
ALB. bg » (Calting angrily after ker.) -
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Faithless thing! Bon-y chil- ly-skénned fish! Seem I not come-ly,pret-ty and
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her! Wie gut, dass ih of - nenichtseidivon vie- len ge- fall’ ichwohl ei-ner  bei
ears/ How good that ye are  notbut one: of ma-nysomeone I may winme, a-
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ei - nerkies'te mich

ei-ne!
lone no masdenwonldchooseme/

Sollichdir glaun-ben,so glei-

If I may trusttheethenglidedownto m&\
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LOSSH.

(Taucht su Alberich herab3
{(Dives down to Alberick
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Wie tho - r'igs'eid ihr, dum-me SWm

How fool - ish are ye, sense-less gis - ters,
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¢ diinkt euch d'ig- sernicht schdn!  (hestig ihr nahend.)
sf ye find himunot fair!  (gqwickly approaching her)
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FLOSSH.
ek . o =
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ALB O sin . ge fort s0 siiss und  fein, . wie
re y 0 sing still on thy soft sweet song, ... ___ its
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hehr  verfithrt es mein Ohr!
charm en-rapfuresmine ear!
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ALB (zutraunlich sie berithrend.)

(confidently caressing her.) I HZF h}!* . hgy I
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Mir zagt, zuckt wund zehrt sichdas Herz, lacht mir so
My heart bounds and flut - ters and burus whensuchsweet

POCO cresc. .
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(ihn sanft ahwehrend.)
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(sie zieht thn zartlichan sich.)

FLOSSH. (ske draws Mim tenderly to her.)
T Y o s >;\ . 'jp""/—\_l -
(] 1A T~ | Y 3 1 3 3 .
- 1 _ﬁw —¥ R 8 o Do A - y A Z 1D
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Mil . de den Muth mir labt! Se - ligster Mann! Wirst du mir
smile all my spi - rit cheers! Dear-est of men/ Wert thou but
ALB b& )
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Siis-ses-te Maid!
Sweet-est of maids!
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Hielt’ichdich im-mer!
Might I eer holdthee!
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A IT&LOSSH. N - . § . !
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fliss' es Flosshil - de e - - wig! Deine Kro-iengestalt, deiner Stimme Gekrichz} o
Jloat roundFiosskil - de ¢ - - ver! andthyshapelikeatoad andthecroak of thyvosice, o

(Woglinde und Wellgunde sind nahe herab getaucht.)

(Woglinde and Wellgunde Aave dived
A

down close to them,)
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Ha hahohe ha  ha!
(lachend)
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< Hahahahaha hal
Ha hahakaha hal (sich plétzlich ihm entreissend.)
FLOSSH (suddenly darting from Aim.)
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Wretch-es,laughye at me?
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(lachend)
2 ‘YOGL. (laughing) -
T/ 4 -
S = e e e S ==
Ha ha ha ha ha  hal
WELLG (lachend)”a Ilaha ha ha ha’
bauvghing)
by
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) 4 I 4 r . A
® Ha ha ha ha ha ha!
Ha kaka ha ha  hal
FLOSSH. (Sie taucht mit den Schwestern schnell auf.)
(She swzms quickly up with her sisters.)
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Schmerz! Die drit-te, éotraut, be-trog siemich auch? Ihr sehmiihlich schlanes,
las!  The third onesodear,doth she too be- tray? Ye shame-lessshift-ing,
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WOGL. \
e = =
¢ Wallala! Wallala! Talalel - a, lei-a-lalei!
Wallala! Wallala! lalales - a, lei-a-la-les!
WELLG. N R
= E gﬁ‘-i:———i——ﬁ = FrEie—=
(3] t Y 14 1
Wallala! Wallalal lalalei - a, lei-a-la-lei!
Wallala! Wallala! lalales - a, les-a-la-les!
FLOSSH.
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Walla.la! ‘Wallala) lalalei - a, lei-a-la-lei!
Wallala! Wallala! lalales - a, les-a-la-les!
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heis - sen! “73. rum, du Ban.ge

ban—dest du nicht das Miid - chen das da minn’st?

hy &

stng thee! Say where-fore faint-hearididstthounot hold the maid - en thoudostlove?
WELLG.
‘r IN ay 1L i} “{k N %; + } X '.'____—_}————?:
. 32 } K o
J heis « sen! Wa-rum, du Bla.n-ger ban-dest du nicht das Miid - chen,das du minn'st?
sing thee! Say where-forefatnt-heartdidstthounot hold the maid - en thoudost love?
FLOSSH.
i —) [l k.
: Eamy = = :F_——:-__—t:::F
v — T
heis - sen! Wa-rum, duBan-ger ban-dest dunicht dasMid-chen,das du minn's{?
sing thee! Saywhere-fore faint-heartdidstthounot hold the maid- en thou dost love?
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True are we, free fromall gusie, te him who holds us fast. Gas - ly to workand
i = Tk 3 { F o E 3. ) }
=y y p———p It £
¢ Treu sindwir,und oh-ne Trug demFrei - er, der uns fingt. Grei-fe nur zu, und
True are we,free fromallguile, to him who holds us fast. Gai-ly toworkand
Y 3 F1 1‘\ ﬁ Jk ) < %\“r JL h X
3 =i a —J"—;——cr — Z
Treu smd wir,und oh-ne 'l'rug dem Frei er, der unms fingt. Grei-fe nur zu, und
True are wefree fromallguile, to him who holds us fast. Gai . ly to workand
=} Y =1t el
e N 4 Vi~ - | 4 V Y T+ | 4 gt *
— / . . . .
- 1 = | 5 > £ £ =
e s = ¥ : |
-L_——___- -
| d ) | + AR 4 | 4 +



WOGL.

Wagner — Das Rheingold, Scene I

Horsbl ¢ caiita www.notarhiv.ru

A L el \

) ! T - + L yr——7
grau- se dichnicht, in der Fluth entfliebn wir nicht leicht: Walla-la! la-la-lei - a!
grasp without fear; inthefloods not fleet is our flight: Walla-la/ la-la-lei - al

WELLG.
1. l n :.kn Y 5
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] ¥ ¥ + t t
grau - se dich nicht, in der Fluth entfliehn wir nicht leicht: Walla-lal la-la-lei - al
&rasp without fear; inthefloods notfleet ss our flight: Walla-lal la-lo-les - al
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grau - sedichnicht, inder Fluth entflieh'n wir nicht leicht: Walla-la! la-la-lei - al
&rasp without fear; inthe floods anot fleet 58 our flight: Walla-la! la-la-les - af
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lei-a . la-leil hei . al hei- alba heil
les-a-la-les) hes . al hei . alha kes! (Sie schwimmen anseinander, hierher und dorthin

bald tiefer bald hoher,um Alberich zur Jagd auf
sie su reizen.)
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lei- a - Ja-lei! hei - al hei- al ha hei!
lei-a- la-les! hei - al hei- alka hes! (They swim apart Aither and thither, now deeper

now Aigher,to sncite Alberick to chase them.)
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Wie in den Gliedern briinstige Gluthmirbrenytund gliht! Wath und Minne, wild und
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der Madchen zu erhaschen, die mit lustigem Gekreisch stets ihm ausweichen. )
who always elude him witk mocking laughter. )
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klettert dann hastig wieder in die Hihe zu neuer Jagd)
clambers hastily aloft again to venew the chase)
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{Fast erreicht er sie, stirzt abermals zuriick ,und versucht es nochmals.)
(He almost reackes them, falls back again,and again tries to calch them.)
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(Alberich hilt endlich vor Wuth schiumend athemlos an,und streckt die
égzaute Faust nach den Madchen hinauf.)
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Stelle des mittelsten Riffes allmihlich zu einem blendend hell strahlenden Goldglanze entziindet jein sauberisch goldenes Licht
AgA point of the middle rock, kindles to a blinding, drightly-shining gleam; & magical light sireams from this
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(In dichtester Finsterniss verschwinden die Riffe, die ganse Bihne ist von der Hohe
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welches,als eine immer heller dammernde Beleuchtung dahinter tritt, zu feinerem Nebel sich abklirt.)
which little by little become lighter, and at length disperse into a fine mist,)
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Freie Gegend auf Bergeshéhen. Open space on mountain heights.

(Die Aussicht ist noch in fahle Nebel verhiillet wie am Schlusse (The prospect is shrouded in pale mist, as at the end of the
der sweiten Scene.) sccond scene.)

Horsbl ¢ caiita www.notarhiv.ru

LOGE. i ¥ | o N W 1
' —p";zy_igiﬁj" i

Da, Vetder,sit-ze dufest!  Lu- ge,Lieb-ster,dort Hegt dieWelt, die du
Missig. There, ksnsmantake now thy seat/  Look a-roundthee there les the world,that so

|
!

Y 3
K 4 S, ¥ MY, 1 - " 1
L o " i

I .. L ..

. AN LY

" iy e A L4 —71
v ﬂugmr ge - winnen dir willst: welch Stell-chen s'a.g’, bestimmst du drin mir zum
Jasnthouwouldst win for thine own: what cor- ner, say, wilt geéve to me Jor @«

m X T - ¥ -
e == S

e

i
)
L~
(4

Qr.-

\'“:a*
&

(Er schligt tansend thw Schuippchen.)

g , (He snaps his fingers, dancing: round Aiderich.)
— —mr

Stall?
stall?

ALBERICH. g _pe

'
L
|

N A ]

Schind - li-cherSchicher! DuSchalk! Du

In - famous rob-ber! Thourogue!Thou
/i_"—_\

=i

35—
» w3

: J.

1
-H-H
X
$

¢

) <. “t7 1 }
v r

r 4




Wagner — Das Rheingold, Scene IV

ALB. ry b ]
D e e e s 9
1 ¥ | 4 b L { . r *
Schelm! L& - se den Bast, bin - de mich los; den Fre - vel sopst bis - sest du
knave!  Loos - en the rope, lef me go free; or dear - ly shalt pay Jor thy
mwi 3 ;{'ﬁ% 7 ??5 e Ei— &
v : ! p
f A 4 Jr
v ¥ : R
: i‘ -1 1_] 1) n' 18]
\.____——) L] * . 'ot E ;
WOTAN. - . _
1 F 0 — 1 ¥
Ge - fan - gen bist ('iu, fest mir ée-fes-sTelt, wie du die Welt, was
A cap- tive art thow, fasi in my fet-ters; as thou didst ween  the
e = = =
Fre - cher!
tres- pass!
” e e
g 7 h:g Y .:. b'g
al : e —
oY = — m— — — ==
F_ =z =__ S -
(] ? - *
s e e s s e e +—i—y 5
lebt und webt,  in dei-ner Ge.walt schon wihntest; in Ban-den liegst du vor mir__  du
li-vingworld  now lay at thy will be- fore thee, thou Ui - est bound at my feet _  de-
SR
o 8 s =
' 1 f =
—+ y T
2 a1 ' =
w
> ’—t 'y I :’\ ‘It rkt
a1 == e D e
Ban-ger kannst es nicht ldug-nen! Zu le - di- gendich, be-darfs nun der Li-sung.
ny o, trem - bler, thou canst not/ To make thy-self free, now pay me the ransom.
LB b ol
o - - —= - — r—t
i A i | 4
— —— 0 ich
0, thou
o ,p — —— e + ]l - e
=== ———t 2 i
& d-\“/d- — ['
—_—— = p'
: = = 7
3= — f £ ¥
~—— / [ 1 /"




Wagner — Das Rheingold, Scene IV

ALB. N
— L)
, v Fi . 3 .~ - RS A
— il 415 10 S D L1 D i - P+ i Z
. I 8 i 3
2T v w A WA R /- P UMY S 5 A I SO 3 O o e —P ¥
- r—¥— N AN A A A 174 17—t}

Tropf! ich triu-mender Thor!wie dumm tr:aut’i'ch dem die- l;isclien Tr’ug! furchtba-re Ra-che ri-che den
dolt, thou dream . ing fool, totrust blindly the treacherous thief! fear- ful revengeshall fol-low the

ot - @
¥ i ¥ = - i e 2

I 4 B oA VAN A s
)4 H e —. 1
i 1 ] 4

va
T
i I\ A
5:- ? 1} T ) it T X He - - -
| S e - ; i 5 — g% 1 ™ rs
1 1T ko [}
9

g LOGE. A | 7 e %
_ H P By {4 Oy ] I [ & [ 4
) Jr/ ¥ _rV_ ;j + 1 e' |Yl y 'r] LA 2 [ J o) £ 1'1 | P4
v Soll Ra - che dir frommen, vor Al-lem ra - the dich frei: dem ge-
Art thirst-ing for vengeance?_ mustfirstthen, win thy-self free: fo a
ht O - k....J L_{
‘l ko)
Fehl!
crimel/ K),”l_)i/-\ ——
(RSB W / 3 —_ )i W T & i
. N * i *— ¥
(SEEE S =22
: . —T e
AN — . .
( - * ¥ 2 . T
T - i AN
‘. 3
N N . 7
. b= —' ll‘l . = [ *) 1“_r
! Y— ] F " — v  — 0¥
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Den Hort und dein hel - les Gold.
ALB. 7 The hoard and thy gleam-ing gold. .
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Lost mir dieHand, so ruf’ich ihn  her.
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.

-
PN T VI PERYR
I _1 1]
N -

. T W
RN P m
- AR

(Alberich berithrt den Ring mit denLippen und qu_mnelt helmlich efnen Befehl.)
(diberich towches the ring with his lips and secretly murmurs a command))
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(Wﬁhrel;d des folgenden schichten die Nibelungen den Hort auf.)
(During the following the Niblungs pite up the koard.)
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(zu den Nibelungen.)
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E HelficheuchLahmen? Hiethernidi gelugt! Raschdal! rasch! Daxn rihrteuchs o6 kinnen,
Doltsmust] kelp you? Nay,look not onme! Haste,there/ haste! Therhencewith youhomesard,
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Auf den Fer- senfolg’ ich euch nach!
At yourheels I fol-low you hard!
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(Wie von einem Schlage getroffen, drangen sich die Nibelungen scheu und
(4s ;_f struck with a blow.the Nibinngs rush cowering and terrified
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towards the cleft, into which they quickly disappeer.)
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tarnhelmthere, that Lo-geyet holds; thatgiveme in kindress a-gain!

=




Wagner — Das Rheingold, Scene IV

LOGE. :
N 'y - L] e
] /2R VA '1((-
Y Bus-se gye-hiirt auchcie]geute.
Plunder must pay for the pardon. ¥i
ALB s £ r ‘ . . 7
oy = e i i e e e e o o
f i r = [ a) ;{l i bl I&( d [ Y § & : '#
Ver-fluch-ter Dieb! Doch, nur Ge-duld! Derden al - tenmir
.................. - Ac-curs- ed thief! But, wait a-while! He who forgedmethe
& /""\_'.
. P smama—
Pl S 3 1 1 I S [y -.‘)g 5‘
Z # ¥z i
H S ain . T 1o
3 £ | JP
17 ) Y i
r - qu —
\ U
et
ALB. EN 3 N T .
3 i) It . ——a
¥ - —— ¥ ” i
scfmf, schafft ei-nem an-dern: noch halt’ ich die Macht, der Mi - me ge - horcht.
one makes me an. oth- er; still wmine iz themight that Mi-me o - beys.
- il 1 | I #g #\ 1 1 1 4
" ! ! ! I T I B
—— T
- T ‘
e _» . A Y
T 1 3 l} b I} - -
- Yo' ——— i ;
Schlimmawaristsdémschlanen Feind zn lassen die li-sti- geWehr! Nundenn! Al-berichliess euch
Sad st seemsthat oraf-ty foes should captnremy curning defence! Well then! Al-berich all has
a T 1T — s % 3 T3
1 * - - Y2 - ir“i —-
Eg ?IE 3
I rr — e p<=—=|ppl| "
| ) § “’ -
A N ot 1 } —t i1 j“" (™ ¥ r—
% !’ F # T e = v—
LOGE. T -
Y h i L2 b Y
L) - : L4 ‘ :vl y [ } o) I'I + }1 g
¢ Bist du be-frie-digt? lass’ ith ihn frei?
Art thon conten-ted? shall he go free?

3 1 3
'K j'J ? L4 ¥ § A I Sd q{u ’ i — E = i
Al-les; jetzt15st, ihr BS-sen, das Band!

&rv-en; now loose, ye tyramts, his bonds!
1 . ’ll gi 2 hy ; » gg 3 ). AL 'h

S T e g ¥ T —5

| A 4 [ o _ti L # L I'J i & k o) 1': 4 il v AR ») PR ,) T -




Wagner — Das Rheingold, Scene IV

WOTAN. 2 ) g
L) E’ }, 14 } 7 " ﬂ ..l"rl g, ’;F 31 | | 3 ¥ 200 AN 4 |
LS Lo T ? 4 | d = -~ J 1! _'.I( %I i { 4
Ein goldner Ring ragt dir am Fin-ger: horst cﬁ, Alp? deracht’ich gehértmitzamHort. Zu dei-ner
A golden ringgleamson thy finger: héarst thow,dwaryf?that al - so belongs(tothe lu;a'rd Towinthee
entselzt.
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Lés’ ich mir Leil’ und Le-bén, den Ringanch
If but my life be ioft me, the ring too must I de- li-ver;
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Nicht schnell, doch belebt.
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Dein  Ei- gen nennstdu den Ring? Rasest du,scham-lo-ser Al - be?
Thine own thou cal- lest the ring? Ravestthou, tm - pudent Neib - lung?
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{d2enRing betrachtend.) (Ersteckt
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enraged langhing.
ALB. fo- o o
gg , E o e i, - 3
L 4 1 1 1
| NN L H . ‘I
Wirklich frei? So griiss’ euchdern mei- ner
Free in sooth? Thus greets you then this my
— - o o~ o~ ‘
e E e — =7 i 'r w—-y—&—%———ig]“
P e P
4 \ — R =
= - C ) 1 e 3 .l'ﬁ
* 2 a = < e
3. .l. : r 1 - — [ 3 } - | 1] 1 W 7
I ! TY L} L) T R4
Frei -  heit er - - ster  Gruss! ‘Wie durch Fluch er mir ge.rieth, ver.
Jree . dom’s Jore - - most  word! As by curse camest to me, ac-
& Y
e ——
= LA~ e o 5 ¥
cresc. —
i I _ P —
el =70 2 S B—5 = &
v =~ - - -
P+

.

'\

1

Y
N

£

by

/] I 2 i

J

flucht sei dieser Ring!
curst be ayethisring!

Gab seinGold mir Macht oh-ne Maa

58, nun zeug’sein Zauber Tod dem,derihn

As its gold gavemea-sureless might, let now its ma-gic dealdeathto its

I 4 e - N
%:: - ~ e =
H | [ S ——— " S —————
~L
f Pp crese. . - - S
- = = =
g
= © = v X " S —
- < ﬁﬂeckenwirbel < e e e e e e e e e e e e e e e
?n r “\\ Fc * '. %
1 ] 174 [—
—— - —¥ = ——
triagt! Kein Fro- her soll sei-ner sichfrev'n, keinem Gliick-lichen la- che sein lich-terGlanz!

lord!

Its wealthshallyield pleasure to nonme, fo

glad - den noneshall éts lus-tre lavgh/

e

X
i
L3

Mm
‘ — e o
»

»

d m
¢

16

W



Wagner — Das Rheingold, Scene IV
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Sehr schoell(Er versehwindet schnell in derKluft)
5 e vanishes quickiy wn the cleft)
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{Der dichte Nebelduft des Vordergrundes klirt sich allmahlich auf.)
~ (The thick mist in the foreground gradually clears away.)
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Lauschtest du seinem Lie-besgruss?
Didst thou lister: to lovek fare-well? (in den Anblick des Ringés an seiner Hand versunken.)
WOTAN (sunk in contemplation of the ring on his hand.)
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i Missig und sehr rubig.
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(Aus dem sich immer mehr zertheilenden Nebel erscheinen Donner, Frohund Fricka nnd eilendem
(Through the dispersing mist Donner, Frok & Fricka appearand Aasten towards the fore _
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Sie kehrten zuriick!
See,theykavereturned! .
— gx 7 L i L. 1

Willkom - menBru-der!
Now wel - comebro-ther!




Wagner — Das Rheingold, Scene [V

(besorgt zu Wotan.)
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{Fasoltund Fafner treten auf, Preia zwischen sich fihrend. Fricka eiit frendig auf die Schwester su.)
(Fasolt and Fafner enten icading Freia between them. Fricka hastens joyfully lowards her sister.)
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(Der Vordergrund ist wieder ganz hell geworden
wieder div orste Frische, Gher dem Hintergrund
ferns Buryg unsichtbar bleibt.)

(The foreground has become byight again and the aspect of the gods regains inthe
Jormer freshness. The misty vesl, Aowever, still covers the background so that the

castie remainsg invisible.)
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Jast-ness of rock took we our rest;
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FASOLT. be . .
5 - 1 L‘r '-'.
e e Fe e
soll aus demSinnsie mir schwinden, .des Ge-schmeidesHort  hiu-fet denn so,

¢f frommy heart I must tear her,

the  trea-surehoard heap ye then so,
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(They then stick their staves into the grownd sn front of Freia, so that

FAFNER.

ey &ive the measure of ker height and dreadth.)

(Darauf stossen sie ihre Pfihle zu Freia’s beiden Seiten so inden Boden,da%ie gleiche Hihe und Breite mit ihrer Gestalt messen.)
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¢ Hilf mir, Froh!
WOTAN. Help me Froh/
% -— - wmﬁzz
Eilt mit demWerk: wi-der-lich ist mirs!
FAFNER. Haste withthe work: sere-dy it srks mel
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Pfan.des Maass; ge-hiiuft nuxn fiill es den Hort!
Jrame her form; now heap the hoard tothesr height!
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(Er driickt mit roher Kraft die Geschmeide didit zusaromen}

roughly presses the treasure together.)
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(Erbeugt sichumnach Liicken zu spihen.
(He down to look for crevice.
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WOTAN.

(unmuthig sich abwendend.)
(Turning away moodily.
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FAFNER.

Tief inder
Deep inmy
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Brust brenntmirg'e Schmach!

breast burnsthis dis - gracel

it

her!
here!

die Kiin-ze verklemmt!
thiscleftmust be closed!
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FAFNER. —
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Ru-hig, Donner! rol - le wos taugt: hier niitzt dein Rasseln dir nichts.
Patience, Donner! roar where it serves: thy thunderhelps gghgioet nﬁu,;re. b —_
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LOGE (Fafner misst den Hort genan mit dem Blick und spaht nach Liicken.)

(Fafner measures theRqard closely with Ais eye, and looks for crevices.)
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(Loge wirft den Tarnhebm auf den Hort.)
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| 4

o

ot

bdd

-1

[ ™3
r

Y]

i
Wie? anchdenHelmn?

What ? e’enthe heln?

—

3

WOTAN.

i

Yy 1
So sind wirdenn
Then all ¢8 now

.3

0

)
¥ 1/

} VAN ¥ 4
. L &

3
12 *' r—
r. 1l ¢

ettt

iy

FAFNER.

B4
Lass’ihn dennfahren!

al-so/!

. 1;\ Let ¢t 80
R A
Yy

1
Y —F

L —

| " ' A

Hort!

Hurtig, her mit ihm!
Duickly, kere with it/

hoard/
i

3 "
L {
]
.
3
K]
.
I
¥

N

b Y
=3
]

e

e
p
!

2 S
. ; iz

|

LOGE.
A

T

hY

:/ I ) 4 d M
Seid ihr zu- frieden?
Are ye con - tented?

) fer-tig!
Jfinished!

ASOLT.

Rd

- a————

] !_ z 1 | Ll 1

die Schd - ne, schaw’ ich mnicht mehr:
the fasr one,

see [ no wmore:
[ 8 Y
%)

a2

1 y =i
L 4 ! N4
Frei-a,
Frei-a,

W e

Py
o

Lad

r

3 7S
\\\_-‘~‘__¥71>

(Er tritt nahe hinzu und spiht durch den Hort.)

(He goes close up and peers through the hoard.)
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Lasst michin Ruh’: den Reif geb ich nicht!
DONN}ER'.? . Leaveme in peace: the ring rz-gz'll I hold!
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WOTAN. (Frdusinks slowly as far as the breast. The bluish light begins to fade.)

ol

- i
1

H

¥ ) 17 J

bttt

| A | z. i )

wei-le,dassmehrich wisse!
&0 not il morethou tellest!

o
e

e

g!" & g -r hY | 0V 1
Ge-heim - hallt mir dein Wort:
With mys - Jilis me thy word:
Lk —
LY
© PP
PP |
£ ="

e Q_{
-
. | gde
W

-
+
a1

T T *
2
ERDA. (imVersinken.) ( Steversawindet ginzlich.
' (disappearing) L L X (She completely disappears)
- U N H H KT 3 b4 | 15 ] 2T ]
| 2 [ 4 1 T 1] - | b T N . 1
g&:‘:":ﬁw —peerte—e S SR E
Py 5
Ich warn - te dich; du weisst ge.- nug: sinn’ in Sorg’und Furcht!
/j% edthee; thouknow’t e - nough: brood in care and fear!
] R N : N h i {/_\z Py f .y
S X Ly 1. % & i 1 1.7 ]
-m—'l(ﬁ s — 124" 7 } ¥ T
i ,‘; T
p s
p
foandab i
R e = = = i
p— <> po— € LS 2 p— <y po— —E—
3 ™ 3 ™
e ' =+ 3 +



Wagner — Das Rheingold, Scene IV

F iIf{IC KA.

L ™ { ? =
(o WL = [ yi urT 1
®(Wotan will der Verschwindenden indie Klutt nach,um sie zu halten. Frohund Fricka werfensichibm entgegen,und ~ Was

halten ihn zuritck ) What
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Gotter zu,die sie abwechselnd lingere Zeit in hichster Freude Hebkosen.) )
the gods, ;vkofor some time caress Rer in turn, with the greatest delight.) Sehr lebhaft
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kold bt thoufast to the
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Ieh halt' ihn, mir ge - hirt er!
: . (mit seinem Pfahle ausholend.)
I have #, fast I hold it! (striking out with his staff.)
R £
% L. - o 3T ¥ {— s —t—t— o 4 (™
Halt' ithn fest, dass er nicht fall’t
Hold ¢t Jast lest it should fall/
- "' .
e i e
A
- mollo cresce. - - - - -
T = =—— = = =
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(Er streckt Fasolt mit einem Streiche ztt Boden: dem Sterbenden entreisst er dann hastig den Ring.)
(W'ith one blow ke stretches Fusolt on the ground: from the dying man he then hastily wrests the ring.)

FAFNER. N
}:’ iy - R..J I 0 ¥ 'y
kL ¥
Nun
Now
t— 1t —T
g g

A W)

3

gAlle Gitter stehen entsetet; felerliches Schweigen.)

All the gods st?d

PSS I S )

korvified. A long solemn silence.)

A

hp-

7
Ji T L ]'J A ! L ‘LI g £
blinz - le nach Frei - als Blick! Anden Reif rithrst du nicht mehr!
Zloot thouw on  Frei - a’s glance/ For the ring seelst thou no morel
2. .
2 2 = e 2 o
f  — — R =
dim. . - p - dim. _ - pp
= e = e = ¥ hd =
i~ for fo &
(Er steckt den Inden Sack,und raffi dann gemichlich den Hort vollends ein)
(He puts the ring snto the sack and guictly gocs on packing the hoard.)
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. T o LN o L — o < E___
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(erschiittert.)
WOTAN (deeply stirred.) | A
e e e e e e = = =
Furchtbar mun er- find’ ich des Flu- ches Kraft!
Fear-ful now, ap-pear-cth the cur- se’s power/ A
- ~ . f__gg__/’__ 2 e —
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LOGE S - —
N by T I 1 _'__hF:I___._—
éﬁ"’ = = et
¢ Was gleicht, Wo- tan, wohl deinem  Glii - cke?
Thy ‘luck, Wao - tan, wherewere its e - qual?
SRR
S
= = ¥
L - g F. 7 K
ﬂ ~—/
T } —k T v S =
; Vl 4 : +—F 1
Yiel er ~ warb  dir des Rin - ges @e - winn; dasser pun dir genom . men,
Much was guined when the ring thou didst win; but that now thou hastiost

P o~ o~ o~
T lr I I I % 1 | ¥ ' 1 = M;_ 1 iii} ers ] I I
: ]
-5 1 T 3
2 — %ﬂl ‘% :
r ¥, b4 []
) g"- —eT
= = =Ptk ¥
M T v T L) I
niitzt dir noch mehr: dei - ne Fein - de_ siehl
boots thee yet  more: Jor thy foe - men, see!
7 r L
x. i
p
|
“ﬁ 77 v— Yy 7
P ten.
& 1 1 [ ™ - } - - b d
J 13  J
¥ —e—T = =
fil - lensichselbst_. um das Gold, das du ver-gab’st.
mur- derthetrfriends for the gold  thow hast let go.
WOTAN. »p
¥ = = ======= :

Wle doch Ban - gen mich

42

What dark bo - ding doth
5 gﬂ_ﬁg/"——\\hﬁ - S
Pt =3 ==
é’ P —
= .~
© - 7
pp



Wagner — Das Rheingold, Scene IV

WOTAN
i 3 i 1 - ’9
- - 3 Z i 1%} E -
I} 5 ﬁE | m—— 2
bin - det! Sorg und Furcht fesseln den Sinn..
bind Care and fear Jetter my soul_
P . N M I8
—] » . R‘ LY , WY 1 L}
1 b 1 iR i I § L > |4 l[ l'J t
LN B T | r Ly
»p $
BEE == e i e
< o >4 P. .
.; . +P + P + P +
) (schmeichelnd sich an ihn sehmisgend)
RIKA L (earessing him_cajolingly) &
1 "]'_ - - - ™) 5= d }
Z $ —
] 3 . |
Wo
» 5, 2 Where
: t | S— : i ~
en-«{en, leh-remich Er - da, _zu ihr mussichhin-ab!
endthem feachmethen, Er - da. to her must I descend!
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# B | i Py
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. 3 3 A\
o 1 K 4 - ¥ I
[ ol [ o

1
:
Wo - tan? Winkt dirnicht

: Wo - tan? _LW
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:r’f' P . o 2 =
I'; g ICu p r 5— dolce r
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-
T e MM
el %t I_' [ % - ©
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| i T = ; et 1'5" ‘LF_.—-%-:F; ﬁ JR_F
T T
hold_ die hehT re Burg, die desGe - bie - - fers gast - lich ber - gendmm

Jriendlythe for - tressproud? Now it a - waits with kind - Iy shel - fer s
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E ]’;‘RICKA.

... | ood Led 17 bl
=
- )
¢ harrt?
lord.  (gicter)
WOTAN.  (gloomily) be~ i N —
b 3 " —— T " S — - !
o iur I { j ) - 4‘}_‘ j g = 1 ]
Mit bo - sem Zoll zahlt ich den Baal
With e - vil wage paid was the work! >/’~\
s . bg £ »
g St A
— T { i | L - "
dim. N pap nf n
-
= = —== =
— — p— <y p— L\
- __ = - -
(auf den Hintergrund deutend der noch in Nebel gehiallt ist.)
DONNER (pointing to the background whick is still wrapped in a vedl of mist.) T
L~ 3 m— 7z ! ot .3 ‘
3 " - } ] '} ly’ {4 LI 3] Q
L/ i .t Lol b | & ¥ ]
I ) 4 | 4 & M ‘L JrL I'/ 1'7 1 - - <1
Schwiiles Ge - diinst schwebt in der Luft; . li- stig ist mir der
Sul - tri - ly mists  float in the air;__. heav-y  hang-eth the
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. LY R/ ) 28 .
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v_x r 4 M 18D 2 ¢
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- - — -
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e gt SRt
' as blei-che Gewdlksar

trii - be Druck! Da:

ammlich zu blit- zen-dem Wet-ter, dasfegt den Himmelmir

&gloom-y weight! Ye  ho-veringcloudscomenowwithlightning and  thunder andsweepthe heav - ens
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(Donnerbesteigt einenhohen Felsstein am Thalabhange,und schwingt dort
seinen Hammer; mit dem Folgenden ziekendie Nebel sich um ihn gusammen.)
( Donner hasmounted ona kigh rock by the pnmlpiceaad now swings Ais
e

€0,
e

hammer: during the following the mists collect round him.)
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DONNER P
} S » & jl e o g
[ o rd L 7.
He - dal He -
He - dal He .
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dal  He-do! Zu  mir, do Ge-dift! Thr
da/ He-do/ To me, all ye mists/ Ye
P
£ Py a e T~ 4 > ; .
Pt e e e e e e e e e e T

? 2 o~ o~
e ) . - ] % - L ') ?‘ ") -
25— : ==
Diin - ste za mir! Don - ner,der Herr, ruft euch zu
oa-poursio me/ Don -renyourlord, calleth his
. » 9 :—\ - ~ 2z \
i T 1 +
4. | 4 a1 I
= = ﬁiﬂ%ﬁ!ﬁaﬁﬁﬁﬁ
3 e ————

(Er schwingt den Hammer)

ﬁ? ° (He swings his hammer)
1 T fd

Lad

alimolick émmer starker

A
1 = 1
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SN—— e .ﬂ. . mml',oato ?*
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DONNER 3 P .!2’
| ¥~ . 3
o g =t
Auf des Ham - mersSchwung
At his ham - mersswing
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Schwe-bend Ge-dift! Don - ner,derHerr, rufteuch zu
Wan - dersing mists! Don - nenyourlord, calleth his
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DONNER
2 & _a. |
ﬁ } ¥ =3 —— — g
L a2 i | £
Heer! He - da! He -
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e i
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{Donner verschwindet vollig in einer immer finsterer sich
£ PR ballenden Gewitterwolke)
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1 { -d (Donner disappears entirely in an ever-darkening and
:’: Y, ﬂ:— dgll thickening thundercloud) e
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b o g
e, efe, afe, e 2 17 : :

(Man hort seinen Hammerschlag schwer auf den Felsstein fallen.) (mit dem Hammer,)
DONNER. (ke stroke of bis hammer is heard to fali keavily on the rock.)  (With the hammer.)
g I
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'VL [ =)
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bE e e ]
f 1 E—-g b% A
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i H
i
1) 1
) —— - . M_ﬁ—f\
l_;’g‘_ T 11 uy >
'ia - i#‘— & ol )
I i 2
R 3.
(Einstarker Blitz enifihrt der Wolkeyeinheftiger Donnerschlag folgt.) (Frohist mit thm im Gewdlk verschwunden,)
(A vividflash of tightning comes from lhe cloud;a violent clap of thunder follows.) (Frok has also disappeared inthe clouds.)
T
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(unsichthar)
(w!c’.s-een.) -
Ed
DONNER. _ -5- a_o ﬁ' A
£ =SS====SEs
Bru - der, hie-her! Wei - se der Briickeden

Bro - ther, to me/

Shew themthe way o'er the

4

S

(Platzltichverzieht sich dieWolke; Donner und Frohwerden sichtbar:von jhren Fiissen aus zicht sich mit blendendem Leuchten

(s

uddenly the clouds disperse; Donmer and Frok become visiblefromiheir foeta rainbowbridge stretckes with dlindin

eine Regenbogen=Briicke iiber das Thal hinfiber bis zur Burg, die jetzt im Glanze der Abendsonne strahlt,)

_.____ 9 radiance acrossthe valley o the castie whick nowglows in the light of the setting sun)
At O 3 = -
E ™ T
Weg!
bridge/

Miissig bewegt \
TN Pt - . = » 2
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(Froh der der Briicke mit der ausgesteckten
¥, l‘?_lll()li (froﬁ:wlw  puinls with ou/s{retckegd hand to
b - = 3 : :
P , o [ o iﬁ
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Hand denWeg ther dasThal a.niewiesen,zu denGbttern.)
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£k :—Mﬁﬁm#
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?Wotan und die andern Gotter

Wolcn and the o!/tergud.s con-

gbmd sprachlosin den prachtlgenAnblxck verloren)

Hemplale the glorions sight, speechiess )
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re-ous

WOTAN -
) . n = £ ! »
‘ % l1 I'J l' Vi 4 4 ‘V T T
ti-ger Gluth prangt glan - zenddie
light glow Jast - nessand

< ==
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WOTAN
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e4d

Trmly)

{Wie ven einem grossenGedanken ergriffen,sehr entschlossen)
d by a greal thought, very _/I

2
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(As though sei.
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3. L ¥y

So griiss ich die
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sehr energisch o
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home, safe from dis - may and dread!
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(Er wendet sich feierlich zu Frieka) e
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Was deu-tet der Na~u'xe?
Whatmeaneththe namethen?

Nie, diinktmich,hort’ich ihn
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RICKA N
4 l l) }' ; L ed - - __
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WOTAN R o £
T ¥ ¥ t — . »
T T ri Lt
‘Was mich - - tig der Furcht mein Muth mir  er-
What my spi - -~ rif has  found to mas - - fer my

(im Vordergrunde verharrend,und den Gittern nachblickend)

(remaining in the foreground and looking after the @ads)
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WOTAN (Er fasst Fricka an derHand und schreitet mit ihrlmifwamderBrﬁoke zu:Frob,Frejs&Dormer
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Gdittern in nachlissiger Hahu?fr )anzuschliessen)
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e e i

( Die drei Rheintdchter in der Tiefe des Thales, unsichtbar.)
(The three RRsne-daughters in thevalley.)
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WOGL. ‘
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(DieGotter lachenund beschreiten mitdem Folgendendie Briidke)
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